KAYTTOOHJE
RAIVAUSSAHA
TK40F-43

& * Ennen kuin kiiytiit raivaussahaa, lue timi kiiyttoohje ldpi. Laita kdyttdohje
MUISTA talteen sopivaan paikkaan.

A TURVALLISUUS

Symbolilla A merkityissd varoituksissa annetut ohjeet koskevat tirkeitd asioita, jotka on otettava
huomioon tapaturmien vélttdmiseksi. Siksi nimaé ohjeet on luettava erityisen tarkasti ja niitd on
ehdottomasti noudatettava.



KAYTTOOHJEESSA ESITETYT VAROITUKSET

VAROITUS
Niin on merkitty ohjeet, joita pitdd noudattaa vakavien tapaturmien estdmiseksi.

TARKEAA
Néin on merkitty ohjeet, joita pitdd noudattaa laitevaurioiden estimiseksi.

HUOMAUTUS
Ndin on merkitty tuotteen kidyttod koskevat lisdohjeet ja vinkit.
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2. KONEESSA OLEVAT VAROITUSKILVET

SOA

(1) Lue kayttoohje ennen kuin kaytit tita konetta.

(2) Kiyta kypérai, suojalaseja ja kuulosuojaimia.

(3) Varoitus / Huomio.

(4) Pida lapset, sivulliset ja avustajat 15 metrin péiassi raivaussahasta.

VAROITUS
Al4 tee raivaussahaan mitiin muutoksia.



3. KONEESSA OLEVAT SYMBOLIT

Koneessa on kaiverrettuja symboleita, joiden tarkoitus on antaa kidytto- ja huolto-ohjeita.
Toimi tarkasti ndiden merkintdjen mukaisesti.

(a) Muistutus oljysekoitteisesta kaksitahtibensiinistd: "MIX GASOLINE"
Sijainti: POLTTOAINESAILION TULPPA

(b) Rikastimen sulkemissuunta
Sijainti: ILMANPUHDISTIMEN KANSI

(b) Rikastimen avaamissuunta
Sijainti: [LMANPUHDISTIMEN KANSI



4. TURVALLISUUSOHJEITA

ENNEN KONEEN KAYTTAMISTA

a) Lue tdmai kdyttoohje tarkasti ldpi, jotta tietdisit, miten titd konetta
kiytetddn oikein.

b) Tdma tuote on suunniteltu ruohikon, rikkakasvien ja aluskasvillisuuden
leikkaukseen. Sitd ei saa kédyttdada muuhun tarkoitukseen.

c) Tétd raivaussahaa ei saa kdyttidd alkoholin vaikutuksen alaisena,
visyneeni eiki esim. flunssalidikkeen vaikutuksen alaisena. Ali kiyti
raivaussahaa, jos arviointikykysi on heikentynyt ja jos sinusta tuntuu, ettet
pysty kidyttdmiin sitd oikein ja turvallisesti.

d) Ali kiytd moottoria sisitiloissa. Moottorin pakokaasussa on vaarallista
hiilimonoksidia eli hakaa.

e) Ali kiyti raivaussahaa alla kuvatuissa tilanteissa:

1. Kun maa on liukas tai muuten sellainen, ettid tukevan asennon
sdilyttiminen on vaikeaa.

2. Yolla, sakeassa sumussa tai silloin, kun nikyvyys tyokohteeseen on
huono.

3. Myrskyssd, kovassa tuulessa tai ukkosella tai silloin, kun koneen kéytto
voi olla sddolojen vuoksi vaarallista.

f) Kun kéytit konetta ensimmaéisen kerran, pyyda ennen tyon aloittamista
opastusta kokeneelta kayttdjalta.

g) Raivaussahaa ei tule kdyttdd yhtimittaisesti 30-40 minuuttia kauempaa.
Pida tyoskentelysessioiden vililld 10-20 minuutin taukoja. Yritd myos
rajoittaa pdivittdinen tyoskentelyaika enintddn kahteen tuntiin.

h) Laita timi kdyttoohje talteen myShempéid tarvetta varten.

i) Anna timi kdyttoohje mukaan, jos myyt, lainaat tai muutoin luovutat
tdméan koneen toiselle henkilolle.

j) Ald anna lasten tai sellaisten henkildiden kiyttii titi konetta, jotka eiviit
pysty tdysin ymmairtiméin tdssid annettuja ohjeita.




TYOVAATTEET JA VARUSTEET

A. Raivaussahaa kéytettdessa pitdd olla seuraavat suojavarusteet:

(1) Kypéra

(2) Suojalasit tai visiiri

(3) Paksut tyokisineet

(4) Luistamattomat tyokengit
(5) Kuulosuojaimet

B. Kiytettidvissa pitdd olla seuraavat varusteet:

1. Tyokalut ja viilat

2. Oikeanlaista polttoainetta

3. Varaterd

4. Vilineet, joilla tyoalueen voi merkitd (koyttd, varoitusmerkkeja)
5. Kirves tai saha (esteiden poistamista varten)

C. Raivaussahaa ei saa kiyttda 1oysidlahkeisten housujen kanssa,
sandaaleissa eikd paljain jaloin.

POLTTOAINEEN KASITTELYA KOSKEVA VAROITUS

e

a. Tamén koneen moottorissa kdytetddn polttoaineseosta, jonka pddosa on erittdin herkasti syttyvi
bensiini. Polttoaineastioita ei saa sdilyttdd eiki polttoainetta lisitd paikassa, jossa ldhelld on tulisija,
lammityslaite, avotuli, sdhko- tai hitsauskipingité tai joku muu lammon tai tulen 1dhde, joka voisi
sytyttidd polttoaineen palamaan.

b. Tupakointi raivaussahaa kéytettidessa tai tankattaessa on adarimmdisen vaarallista. Pida sytytetyt
savukkeet aina kaukana raivaussahasta.

c. Kun alat tankata raivaussahaa, sammuta ensin moottori ja varmista, ettei missidin ldhistolld ole
kipinditi tai avotulta.

d. Jos polttoainetta laikkyy sitd lisattdessd, pyyhi ldikét pois rievulla ennen kuin taas kdynnistét
moottorin.

Kun raivaussaha on tankattu, sulje polttoainesdilion tulppa tiukasti ja kanna raivaussaha sitten
raivauspaikkaan.

e. Ali kiynnistid moottoria kolmea metrii lihempini tankkauspaikkaa.




ENNEN RAIVAUSSAHAN KAYTTOA SUORITETTAVAT TARKISTUKSET

a. Ennen kuin aloitat tyot, tarkastele ympiristod niin, ettd saat kédsityksen maan tai leikattavan
ruohikon muodosta. Katso, onko alueella tyoti haittaavia esteitd. Poista kaikki sellaiset esteet, jotka
ovat poistettavissa.

b. 15 metrin séteelld raivaussahaa kdyttdavistd henkilosti ulottuva alue on katsottava vaaralliseksi
alueeksi. Kukaan ei saa liikkua télld alueella, kun raivaussahaa kiytetddn. Tarvittaessa tydalue on
rajattava koydella tai varoitusmerkeilld. Kun tyoti tekee yhti aikaa kaksi tai useampi henkilo,
toisten sijaintia on tarkkailtava jatkuvasti niin, ettd heihin sdilyy turvallinen etdisyys.

c. Varmista, ettei raivaussahassa ole 10ysid ruuveja, polttoainevuotoja, murtumia, lommoja tai muita
ongelmia, jotka tekevit sen kdytostd vaarallista. Varmista erityisen tarkasti, ettei terdssa tai
nivelissd, joilla terd on kytketty raivuriin, ole mitéén vikaa.

d. Ali kiytd koskaan taipuneita, kieroja, halkeilleita tai muuten viallisia terii.
e. Varmista, ettd raivurin terd on terava.
f. Kun viilaat leikkuusdrmin, tee nurkasta terdvi ja sarmin tyvestd pyored.

g. Pida terdn kiinnitysruuvi tiukalla ja varmista, ettd terd pyorii tasaisesti ja padstimatti
epanormaaleja d4dnii.

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN
1. Katso ympirille ja varmista, ettei 15 metrin sédteelld raivaussahasta ole esteita.

2. Aseta raivaussaha maahan tasaiseen paikkaan ja pidi se paikoillaan niin, ettei terd tai kaasuvipu
kosketa mihinkiin, kun moottori kdynnistyy.

3. Siirrd kaasuvipu joutokdyntiasentoon, kun kidynnistit moottorin.

4. Kun moottori on kdynnistynyt: jos terd pyorii, vaikka kaasuvipu on pééstetty kokonaan
perusasentoon, sammuta moottori ja tarkista kaasuvaijeri ja muut osat.

TAKAPOTKUN ESTAMINEN

Jos pyorivi terd koskettaa kiintedédn esineeseen, voi syntyd vaarallinen tilanne. Sitd sanotaan
takapotkuksi. Takapotkun vuoksi kédyttdjd menettda koneen hallinnan, mika voi aiheuttaa vakavan
tapaturman.

Esti takapotku noudattamalla tarkasti nditd ohjeita:

1. Ennen kuin aloitat tyot, siivoa alue ja poista ruohot esteiden ympérilti.

2. Kun kéaytit raivaussahaa, dld tartu muihin osiin kuin kahvoihin.

3. Pidd aina katseesi pyorivissi terdssd. Siirrd tarvittaessa kaasuvipu joutokdyntiasentoon.

4. Ali padsti raivaussahaa jalkojesi lidhelle #liki nosta sitid vyotiron ylipuolelle.



KULJETTAMINEN

1.
2.

Varmista, ettéd teransuojus on paikoillaan.

Kun kuljetat raivaussahaa autossa, kiinniti se lujasti koydelld. Ali kuljeta raivaussahaa
polkupyorilld tai moottoripyorilld. Se on vaarallista.

. Ali kuljeta raivaussahaa pitkii matkoja toyssyiselli tielld ennen kuin olet laskenut kaiken

polttoaineen pois sdiliostd. Muuten polttoainetta voi ldikkya sdiliosta.

VAROTOIMET RAIVAUSSAHAA KAYTETTAESSA

1.

Tartu raivaussahan kahvoihin lujasti molemmin kisin. Jos keskeytét tyon, siirrd kaasuvipu
joutokdyntiasentoon.

. Sdilytid tukeva, tasapainoinen asento.

3. Pidi moottorin kiyntinopeus tasolla, jolla raivaussaha leikkaa tehokkaasti. Ali nosta moottorin

kdyntinopeutta tarvittua suuremmaksi.

. Jos terddn tarttuu ruohoa tai jos raivaussahaa pitéi tarkistaa tai tankata, sammuta moottori.

5. Jos terd osuu kovaan kohteeseen kuten kiveen, sammuta moottori heti ja tarkista, vaurioituiko tera.

Jos ndin kévi, vaihda terd uuteen.

. Jos joku puhuu sinulle, kun tyoskentelet, sammuta moottori ennen kuin kiddnnyt.

. Ali koske sytytystulppaan tai sen kaapeliin moottorin ollessa kiiynnissi. Koskeminen voi aiheuttaa

sahkoiskun.

. Ali koske #inenvaimentimeen, sytytystulppaan tai moottorin muihin metalliosiin moottorin ollessa

kdynnissi tai heti sammuttamisen jilkeen. Namai osat ovat kuumia.

. Kun lopetat raivauksen yhdessi paikassa ja aiot jatkaa tyotd toisessa, sammuta moottori ja kddnnd

raivuri asentoon, jossa sen terd on poispiin sinusta.

VAROTOIMENPITEET HUOLTOTOIMIA TEHTAESSA
Suorita tdssad kidyttoohjeessa kuvatut huolto- ja tarkistustoimet sddnnollisin viliajoin.

1.

Jos raivaussahan osia pitidi vaihtaa tai tehdi sellaista huoltoa, jota ei kuvata tissa kiyttoohjeessa,
ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

. Raivaussahaa ei saa missdin tapauksessa purkaa eiki siihen saa tehdd mitdédn muutoksia.

Purkaminen tai muutokset voivat atheuttaa sen, ettd raivaussaha menee rikki tai ettd se e1 endd
toimi kunnolla.

3. Sammuta moottori aina ennen kuin ryhdyt tekeméén huoltotoimia tai tarkastuksia.

. Kun teroitat terdd taikka irroitat tai kiinnitét sen, kiytd paksuja, tukevia tyokisineitd. Kéaytd vain

oikeanlaisia tyokaluja.

. Kun vaihdat terdn tai jonkin muun osan tai kdytit voiteluaineita, kdytd vain tdhin raivaussahaan

suositeltua osia ja aineita.



5. KOKOAMINEN

MOOTTORI JA VARSI

Kiinnita ripustusrengas ja polttoainesiilio kdyttden neljaa
kuusiokoloruuvia. Kiristi liitos lujasti tasatiukalle (F1).

(1) Polttoainesiilio
(2) Ruuvi
(3) Varsi

KAHVAT

Avaa kahvojen kannattimen neljd ruuvia (F2).
Tyonni oikean kdden kahva (kaasuvipuineen) ja vasemman kédden
kahva kannattimeen ja kiristd ruuvit (F2).

(1) Kahvojen kannatin

(2) Oikean kiiden kahva

(3) Ruuvi

(4) Vasemman kiden kahva
(5) Moottoriin piain

SUOJUS

Kiinnitéd suojus lujasti vaihdekoteloon sangan ja kahden ruuvin
(M5%*25) avulla (F3).

(1) Ruuvi
(2) Sanka
(3) Varsi

(4) Suojus

KAASUVAIJERI
VAROITUS

Kun olet asentanut vaijerin, varmista, etti siséivaijeri on kiinnitetty kaasuvipuun. Jos se ei ole,
moottori jai kidyntiin vaikka kaasuvipu pééstetiiin, miki on hyvin vaarallista.
1. Kiinniti vaijerin pdd kaasuvivun reikddn. Asenna vaijeri vipuun kuvassa niytetylld tavalla (F4).

2. Kierrd nauha niin, ettd kaasuvaijeri kiinnittyy kahvaan.

(1) Reika
(2) Kaasuvaijeri




F5 KAASUVAIJERIN SAATAMINEN

1. Kun olet paastinyt kaasuvivun, vedd kaasuvaijerista. Normaali
vili on 1 — 2 mm kaasuttimen puoleisesta pddstid mitattuna.

2. Jos vili on liian pieni tai suuri, irrota ilmanpuhdistimen kansi,
16ysdd lukkomutteri ja sddda vili (FS).

(1) Saatomutteri
(2) Lukkomutteri

METALLITERAN KIINNITYS (F6)

1. Aseta sisdholkki hammaspyorén akselille ja kiinnitd se kiertimalld mukana tulevalla L-kirjaimen
muotoisella tangolla.

2. Aseta terd sisdholkille niin, ettd kirjaimet tulevat vaihdekotelon puolelle. Kohdista terédn reika
sisdholkissa olevaan ulokkeeseen.

3. Aseta ulkopidin hammaspyorén akselille niin, ettd reikdpuoli tulee terddn piin.

4. Kiinnitd mukana tuleva ruuvin kansi ulkopitimeen ja kiristd se ruuviin (vasenkétinen kierre). Kadyti
jousialuslevyi ja aluslevya.

(1) Mutteri

(2) Jousialuslevy

(3) Aluslevy

(4) Ulkopidin

(5) Tera

(6) Hammaspyorin akseli
(7) Tanko

(8) Sisdholkki

(9) Vaihdekotelo

SIIMALEIKKURIN (OPTIO) KIINNITYS (F7)

1. Asenna sis@holkki ja ulkopidin hammaspyorin akselille.

2. Kierrda mukana tuleva ruuvi (M8, vasenkitinen kierre) hammaspyorin akselille ja kiristd avaimella.
3. Kierrid siimaleikkuri paikoilleen.

HUOMAUTUS
Laita terdnkiinnitysruuvit ja aluslaatat huolellisesti talteen niin, etteivit ne katoa.

(1) Vaihdekotelo
(2) Ruuvi

(3) Siimaleikkuri
(4) Nailonsiima




6. POLTTOAINE

VAROITUS

* Bensiini on herkiisti syttyvii. Al tupakoi bensiinin Lihelli. Pidi syttymislihteet kaukana
bensiinisti.

* Pyyhi roiskeet pois ennen kuin kdynnistéit moottorin.

* Sammuta moottori ja anna sen jaihtyd ennen kuin lisdit séilioon polttoainetta.

* Pidi avotuli kaukana paikasta, jossa bensiinié Kkésitelldén tai siilytetiain.

TARKEAA

e Al kiiyti nelitahtimoottoriin tai vesijidhdytteiseen kaksitahtimoottoriin tarkoitettua 6ljyi. Se voi
liata sytytystulpan, tukkia pakoaukon tai aiheuttaa ménnédnrenkaiden juuttumisen.

* Yli kuukauden vanha polttoaineseos voi tukkia kaasuttimen tai aiheuttaa sen, ettei moottori toimi
oikein. Laita yli jdényt polttoaine ilmatiiviiseen astiaan ja sdilyti se pimeéssi ja viiledssd paikassa.

Sekoita bensiinid (lyijytontd tai lyijyllistd, ei saa sisdltdd etanolia) ja laadukasta, ilmajdadhdytteiseen
kaksitahtimoottoriin tarkoitettua moottorioljya.

SUOSITELTU SEKOITUSSUHDE
BENSIINI 25 : OLJY 1

Bensiini Oljy
1L 0,04L
SL 0,02L



7. KAYTTO
MOOTTORIN KAYNNISTYS

VAROITUS
* Ennen kuin kiynnistit moottorin, tarkista, ettei raivaussahassa ole loysia liitoksia eiké
bensiinivuotoja. Tarkista, etti leikkuupai on kiinnitetty oikein ja lujasti.

* Aseta raivaussaha tasaiselle, tukevalle alustalle. Ali piisti leikkuupiiti koskettamaan
mihinkain.

1. Varmista kiertdmilld, ettd polttoainesiilion tulppa on tiukasti kiinni (F8).
(1) Tulppa
(2) Polttoainesiilio

2. Paina oikean kahvan sivussa olevaa punaista nappia. Paina primeria kaasuttimen alapuolella 4 tai 5
kertaa.

3. Sulje rikastin (F9).
(1) Rikastinvipu
(2) Polttoainehana
(3) Kiinni
(4) Auki
(5) Kiinni
(6) Auki

HUOMAUTUS
Jos moottoria kiytetidn heti sen jilkeen kun se on sammutettu, rikastinvivun pitai olla auki-
asennossa.

4. Pida vasemmalla kédelli laite tukevasti maata vasten ja vedd oikealla kddelld hitaasti
kdynnistinnarusta kunnes se lukittuu vauhtipyoraén.

HUOMAUTUS
Jos moottoria kiytetidn heti sen jilkeen kun se on sammutettu, kaasuvivun pitié olla
joutokiyntiasennossa.

5. Pidd raivaussaha lujasti paikoillaan ja nykdise kdynnistimestd lujasti 4-5 kertaa. Punainen nappi
palaa off-asentoon kun painat kaasua.

6. Kun moottori on kiynnistynyt, avaa rikastinta vihitellen.
7. Anna moottorin ldmmetéd 2 — 3 minuuttia.

Kiyti konetta ensimmiiset 10 tuntia hiljaisilla kierroksilla. Ald kaasuta tiysilli sisdénajon aikana.

MOOTTORIN SAMMUTUS

1. Siirrd kaasuvipu joutokdyntiasentoon.



2. Paina moottorin virtakytkinti.

KANTOVALJAIDEN KAYTTO (F12)
1. Laita kantovaljaat yllesi (F12).

2. Kéynnistd moottori, siirrd kaasuvipu hitaimpaan kédyntiasentoon ja kiinnitd valjaiden koukku
raivaussahan ripustusrenkaaseen.

3. Sdiddéd valjaat niin, ettd terd on maanpinnan suuntaisesti. Estd valjaiden 10ystyminen kddntamailla
hihnan pii ylos soljesta.

RAIVAUS

METALLITERAN KAYTTAMINEN

* Leikkaa aina niin, ettd siirrdt leikkuupéiti oikealta vasemmalle.

* Metalliterd leikkaa parhaiten yhden kolmasosan piissi reunasta.
Leikkaa tilld kohdalla pensaita ja paksuja ja sitkeiti kasveja. Ohuen
ruohon leikkaamisessa voi kdyttdd terdd kahteen kolmasosaan
kirjesta.

* Siddda moottorin nopeus leikattavalle kohteelle sopivaksi. Leikkaa
nuorta ruohoa keskinopeudella, pensaita ja sitkeitd ja paksuja
kasveja suurella nopeudella.

(1) Oksat ja puurunkoiset kasvit
(2) Ruohikko

(3) Leikkaussuunta

(4) Pyorimissuunta

TARKEAA

Hitaalla nopeudella ruoho, kasvit tai oksat tarttuvat herkemmin teriéin. Hitaalla nopeudella
mydos akseli ja kytkin kuluvat nopeammin. Varo kovia esineiti, aitoja, kivid, vaijeria,
piikkilankaa yms. Ali kayti rikkindisté tai tylsida terdi. Sahanterin kiytto on ehdottomasti
kielletty!

SIIMALEIKKURIN KAYTTAMINEN

* Nailonsiimalla leikkaaminen vaatii paljon voimaa. Huomaa, ettd moottorin kdyntinopeuden pitii
olla 50 % siita mitd kdytetddn metalliterédlld leikattaessa.

* Nailonsiima leikkaa ruohon siiman pyorimisvoimalla. Jos yritét leikata ruohoa koko siiman
pituudella, kdyntinopeus hidastuu ja leikkuuteho heikkenee. Jos vastus kasvaa liian suureksi, veda
siimapii pois ruohosta, nosta kiyntinopeutta ja leikkaa vihin ruohoa kerrallaan. Kéiytd
nylonsiimaa jonka paksuus on 2,5mm.

* Varo ettei siima takerru aitaverkkoihin tai piikkilankaan, vaijeriin yms.



8. KUNNOSSAPITO

TERA
* Teroita jokainen leikkuusdrmi ja varmista, ettd tyvestd tulee pyored (F13).
* Al4 jadhdyti terdd vedelld, jos kdytdat hiomakonetta. Vesi voi aiheuttaa terddn siar6jé.

25 TUNNIN KAYTON JALKEEN

ILMANPUHDISTIN

Tarkista ilmanpuhdistin ja pese se tarvittaessa lampimailld saippuavedelld. Anna sen kuivua kokonaan
ennen asennusta. Jos elementti on rikki tai kutistunut, vaihda se uuteen.

(1) Kansi

(2) Elementti
(3) Siivila

(4) Runko

TARKEAA

Tukkeutunut ilmanpuhdistin voi suurentaa polttoaineenkulutusta ja huonontaa moottorin tehoa.
Jos raivaussahaa kiytetdin ilman ilmanpuhdistinta tai jos elementti on viallinen, moottori menee
nopeasti pilalle.

POLTTOAINESUODATIN

Vedi polttoainesuodatin ulos syodttokohdasta pienelld metallikoukulla. Irrota suodatin
polttoaineputkesta ja avaa se kddntamalld pitimen sivuun. Puhdista suodattimen osat bensiinilla.

TARKEAA
Jos polttoainesuodatin on tukossa, moottori kiihtyy huonosti.

SYTYTYSTULPPA

Kierrd sytytystulppa irti ja tarvittaessa puhdista elektrodit metalliharjalla.
Karkivélin pitaa olla 0,6 — 0,7 mm.

JAAHDYTYSILMAN OTTO

* Tarkista jadhdytysilman ottokohta ja sylinterin jadhdytysripojen ympéristd. Poista kaikki
raivaussahaan tarttunut lika.

TARKEAA

* Jos likaa ei poisteta, @dnenvaimennin voi kuumentua voimakkaasti, jolloin raivaussaha voi jopa



syttyd palamaan.

VAIHDEKOTELO

Voitele vaihdekotelo yleisvaseliinilla 25 kdytttunnin vilein.
Irrota terdnpitimet niin, ettd vanha rasva pdésee poistumaan.

100 TUNNIN KAYTON JALKEEN

AANENVAIMENNIN

1. Irrota d@dnenvaimennin, tyonni aukkoon ruuvitaltta ja pyyhi pois kertynyt hiilijdte. Poista samalla
ddnenvaimentimen pakoaukkoon kertynyt hiili.

2. Kiristd kaikki ruuvit ja mutterit.

3. Tarkista, onko kytkinpinnan ja rummun viliin paissyt 0ljyéa tai rasvaa. Jos on, pyyhi pinta ja rumpu
puhtaaksi 6ljyttomailld ja lyijyttomélld bensiinilla.

4. Avaa kaasuttimen uimurikammio ja pyyhi sen sisdpuoli puhtaaksi.

KAASUTTIMEN SAATAMINEN

TARKEAA

Jos kaasutin on sidddetty viirin, moottori voi menni rikki.

JOUTOKAYNNIN SAATORUUVI (F17)

Talld ruuvilla sdddetdéin moottorin kdyntinopeus silloin, kun kaasuvipu on hitaimman kdynnin
asennossa. Oikealle (myo6tapdiviin) kierrettdessd kdyntinopeus suurenee, vasemmalle (vastapdiviin)
kierrettidessd pienenee. Jos terd jatkaa pyoOrimistidin tai moottori sammuu, kun kaasuvipu pdistetdin
perusasentoon, joutokdynti pitdd saatia.

(1) Joutokdynnin sadtoruuvi
(2) Nopea
(3) Hidas



KUNTOONLAITTO SAILYTYSTA VARTEN

1.

Pyyhi raivaussaha puhtaaksi. Tarkista, ndkyyko siind vaurioita tai 10ysid osia. Jos huomaat jotain
epdtavallista, korjaa puutteet seuraavaa kiyttokertaa varten.

. Tyhjenni polttoainesiilio ja pddstd bensiini pois uimurikammiosta avaamalla tyhjennysruuvin.

Kéynnistd moottori ja anna sen kdydi, kunnes se pysihtyy itsestdén.

. Kierrd sytytystulppa irti ja tiputa sylinteriin 1 — 2 ml kaksitahtioljyd. Vetdise kidynnistimestd pari

kolme kertaa, kierrd sytytystulppa paikoilleen, mutta jitd se kohtaan, jossa tuntuu vastusta.

. Sivelle metalliosiin kuten kaasuvaijeriin ruostesuoja-ainetta. Laita terdnsuojus paikoilleen. Sdilyti

raivaussaha sisilld, suojassa kosteudelta.

LISTE PEECES MOTEUR 1E40F 5A FOUR CG 430A or CG 430B.
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LISTE PIECES DETACHEES POUR DEBROUSSAILLEUSE
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TEKNISET TIEDOT

Nimi/Tyyppi Raivaussaha
Ominaisuus
Molemmat
Kahvat Kidet
Terin halkaisija/paksuus 255 mm/1,4mm
Terédn pyorimissuunta Vastapdiviin (kdyttdjdn suunnasta katsottuna)
Nettopaino (kg) 7,4
Teho 1250W
Tyyppi Ilmajéddhdytetty, kaksitahtinen bensiinimoottori
Sylinteritilavuus (cm?) 43
Moottori | Kéynnistystapa Narukéynnistin
Melutaso 110 dB(A)
Polttoaine Bensiini, johon on sekoitettu voiteluaine (sekoitussuhde 25:1)
Voiteludljy Kaksitahtimoottorioljy
Polttoaineséilion
tilavuus (1) LIL

TAKUU
Tuotteen takuuaika on 12 kuukautta. Takuu alkaa ostopdivisti lukien.

Maahantuoja vastaa epdkuntoon menneen laitteen tai osien korvaamisesta, materiaali- ja
valmistusvikojen osalta, ainoastaan jos ne todetaan tarkastuksessa vialliseksi.

Ostajan tulee aina takuuvaatimuksen yhteydessi esittidd kassakuitti, ostolasku, takuutodistus tai
ldhetyslista joista ilmenee ostopdivimadrd, paikka ja hinta.

Tuote on palautettava tdydellisend, ilman ettd mitiéin osia on irrotettu, varustettuna selostuksella
toimintah&irioista.

Takuu ei sisilla:

- Kuljetus ja kuljetusvaurioita.

- Vahingot, jotka ovat aiheutuneet normaalista kulumisesta, vadrastd kdytosté tai asiattomasta
kisittelysta.

- Jos kone on avattu, osia vaihdettu, korjattu tai muutettu.
- Mitéaan valillisia kustannuksia.



Takuukorjaukset saa tehdd ainoastaan maahantuojan valtuuttama huolto. Kysy jilleenmyyjéltasi.

Maahantuoja: Oy Scandic Trading House ltd

EN

EC DecLarATION OF CONFORMITY

We declare, the JAGO Global Sou

Ingersheimer Sir.

rcing GmbH,
12 O 7499 Stuttgart

that the following machine Complies with the appropriate basic safety and health requirements of the EC Directive
based on its design and type, as brought imto circulation by us.

I case of alteratson of the machine, nat agreed upen by us, this declaraksan will lose ts valudity

Meschire Description:

Machirse Type:

INQUT poreer

Measured sound power level:

Guaranted sound power leved:

spplicable EC DHnactives:

Used Standards:

Signature/date:

Title af Signatory;

Representative for techmical documentathon:

Gasaline grass trimmer and brush cutter
WE-ITL-52

|iRing speed: 3000 min

Mo, RPM: 2000 min!

Eregine dnplacement jcm? i 52ec
M, englne pawer (kwi 1% kw

Brush cutter: 110, 1d8{A), Grass trimmer: 110,908 A)
113dB 4]

EC Machinery Directive: 2006/42/EC
EC Derectivie of Electromagreetic Compat@lity H004 108/EC
EC Derective of noise emission (2000/14/EC appendix 5)

+ EM 150 11B0&-1:2011

e ¢ il

V

22.03,212

General Managor

Goran Jakovac
JAG0 Global Sourcing GmbH
Inegershimer 5tr. 12, D-70459



BRUKSANVISNING
ROJSAG
TK44F-6A

A * Innan du anvinder vér r6jsdg, lds denna bruksanvisning noggrant. Lat
VARNING denna bruksanvisning alltid finnas till hands.

A SAKERHETEN FORST

Varningar med instruktioner i denna bruksanvisning som dr markerade med symbolen A avser
riskfyllda moment som maste iakttas for att forebygga eventuella allvarliga personskador, och av den
anledningen uppmanas du att ldsa alla instruktioner noggrant och félja dem till punkt och pricka.

TYP AV VARNINGAR I DENNA BRUKSANVISNING

VARNING

Denna markering indikerar anvisningar som maste foljas for att forebygga olyckor vilka kan leda till
allvarliga personskador eller dodsfall.

VIKTIGT

Denna markering indikerar anvisningar som maste foljas vilket annars kan leda till mekaniska fel,
haveri eller skada.

OBS

Denna markering indikerar tips eller anvisningar som ér till nytta vid anvindning av produkten.



1. DELARNAS PLACERING

. Brénsletank

. Startapparat

. Luftrenare

. Stativ

. Motorbrytare
. Hus

. Fastbygel

. Handtag

. Hallare

10. Gasreglage
11. Gasvajer

12. Riggror

13. Sédkerhetsskydd
14. Vinkelvixel
15. Klinga

O 0 1O\ N Wi =




2. VARNINGSDEKALER PA MASKINEN
(4)

(1) (2) (3)
I@ @& 75m ooit

(1) Lés bruksanvisningen innan anvindning av denna maskin

(2) Bar hjilm, 6gon- och horselskydd

(3) Varning/Se upp

(4) Halla alla barn, kringstaende och medhjilpare pa 15 meters avstand fran rojsagen

VARNING
Utfor aldrig nagra dndringar pa rojsagen.

3. SYMBOLER PA MASKINEN

Symboler gillande sdker anvindning och underhall finns ingraverade pa maskinen.
Folj dessa angivelser for att undvika att misstag begas.

(a) Pafyllning av "JBRANSLEBLANDNING”
Position: TANKLOCK

(b) Riktningsindikering for att stdnga choke
Position: LUFTRENARKAPA

(c) Riktningsindikering for att 5ppna choke
Position: LUFTRENARKAPA



4. FOREBYGGANDE SAKERHETSATGARDER

INNAN MASKINEN ANVANDS

a) Lis denna bruksanvisning noggrant for att forsta hur man anvinder denna
maskin pa ratt stt.

b) Denna produkt dr framtagen for att klippa grés och ska aldrig anvidndas for
nagot annat dndamal.

c¢) Du ska aldrig anvidnda denna rojsag nir du dr paverkad av alkohol, nér du
ar utmattad eller lider av somnbrist, nir du dr dasig efter att ha tagit
likemedel eller om ditt omdome pa annat sitt dr paverkat eller om du inte
ar formogen att anvianda rojsagen pa ritt och sdkert sitt.

d) Undvik att kora motorn inomhus. Avgaserna innehaller skadlig koloxid.

¢) Anvind aldrig din r6jsag vid forhallanden som beskrivs nedan:

1. Nir marken &r hal eller vid andra forhallanden som gor att det inte &r
mojligt att halla en stabil kroppsstillning vid anvdndningen av rojsagen.

2. Nattetid, vid tit dimma eller vid andra tillfdllen nér ditt synfélt dr
begrinsat och det dr svart att fa en klar 6verblick av omradet.

3. Vid hiftigt regn, askvider, vid kraftiga vindar eller vid andra tillfdllen nar
véaderforhallandena kan gora det osékert att anvdanda denna produkt.

f) Nar denna produkt anvinds for forsta gangen, innan det aktuella arbetet
paborjas, ldr dig hantera rojsagen av en erfaren anvéndare.

g) Grinsen for hur linge ett kontinuerligt arbetspass med rojsagen varar dr
omkring 30~40 minuter per gang och ta 10~20 minuters rast mellan
arbetspassen. Forsok dven att inte arbeta ldngre 4n totalt 2 timmars
effektiv tid under en dag.

h) Se till att denna bruksanvisning alltid finns till hands sa att du nir som
helst kan se efter i den.

i) Se till att denna bruksanvisning alltid medfoljer om du siljer, lanar ut eller
pa annat vis overlater ansvaret for produkten till nagon annan.

j) Lat aldrig barn eller nagon annan som inte har formagan att till fullo forsta
anvisningarna som finns i denna bruksanvisning anvinda denna rojsag.



ARBETSUTRUSTNING OCH KLADSEL

A. Nir du anvinder rojsagen ska du anvinda lamplig klddsel och
skyddsutrustning enligt féljande:

(1) Hjalm

(2) Skyddsglasogon eller visir
(3) Kraftiga arbetshandskar

(4) Arbetsskor med halkfri sula
(5) Horselskydd

B. Och du ska ta med foljande saker:

1. Nodvindiga verktyg och filar

2. Brénsle av ritt sort

3. Reservklinga

4. Utrustning for att mérka ut ditt arbetsomrade (koner, varningsskyltar)
5. Visselpipa (samarbete eller nodldge)

6. Yxa eller sag (for att avldgsna hinder)

C. Anvind aldrig din rojsag nir du bér byxor med vida uppslag, nér du bir
sandaler eller nér du &r barfota.

VARNING GALLANDE HANTERING AV BRANSLE

L

a. Motorn i denna produkt &r konstruerad for att drivas av en brénsleblandning som innehaller mycket
lattantindlig bensin. Du far aldrig forvara brénsle eller fylla pa brinsletanken pa platser nira panna,
kamin, eldstad, elektriska gnistor, svetsgnistor eller annan virmekdlla eller 6ppen eld som kan
antinda brénslet.

b. Att roka under tiden man anvinder rojsagen eller att fylla pa brénsletanken ar ytterst riskfyllt. Se
till att alltid halla tidnda cigaretter pa behorigt avstand fran rojsagen.

c. Sting alltid av motorn f6rst innan du fyller pa brinsletanken och 6verblicka omgivningen noggrant
for att forsdkra dig om att det finns nagra gnistor eller oppna lagor i nédrheten innan pafyllning.

d. Om du spiller ut brinsle vid pafyllning, anvind en torr trasa for att torka upp spillet innan du startar
motorn igen.

Efter pafyllningen, sitt tillbaka tanklocket ordentligt pa brinsletanken och flytta rojsagen till en
annan plats,

e. 3 m eller ldngre bort fran stillet diar du fyllde p4, innan du startar motorn.



KONTROLLPUNKTER INNAN DU ANVANDER ROJSAGEN

a.

Innan arbetet paborjas, ta en noggrann titt Gver omradet for att skaffa dig en uppfattning om
marken, eller griset som ska klippas och om det finns nagra hinder som kan forsvara arbetet samt
avldgsna de hinder som gar att flytta pa.

. Ett omrade med 15 meters omkrets, riknat fran personen som anvinder rojsagen, ska anses vara ett

riskomrade dir ingen far befinna sig nér rojsagen anvénds, och nir det anses nodvindigt ska gula
avsparrningsrep och varningsskyltar placeras ut runt arbetsomradet. Nér ett arbete ska utforas
samtidigt av tva eller fler personer ska alltid nédrvaro och beldgenhet for 6vriga kontrolleras sa att
ett behorigt avstand som garanterar sidkerheten alltid bibehalls.

. Forsikra dig om att det inte finns nagra 16sa skruvar eller bultar, brinsleldckage, sprickor,

deformationer eller andra problem som kan inverka pa siker anviandning. Var sérskilt uppmérksam
pa att kontrollera att det inte dr nagot fel pa klingan eller med hallarna som klingan &r fist i mot
rojsagen.

. Anvind aldrig klingor som &r bojda, skeva, spruckna, skadade eller trasiga pa nagot sitt.

Hall alltid klingan vass.
Fila skirytorna, hall dndarna vassa och jamna till rotkanten.

Kontroller bulten som féster klingan och se till att klingan roterar mjukt utan onormala ljud.

ATT TANKA PA VID START AV MOTORN

1.

Se dig noggrant omkring for att sékerstélla att det inte finns nagra befintliga hinder inom en 15
meters radie eller mer runt rojsagen.

. Placera r6jsagen pa marken i ett plant och 6ppet omrade och hall den stadigt pa plats for att

sikerstilla att varken klingan eller gasreglaget kommer i kontakt med nagot hinder néir motorn ska
startas

3. Sitt gasreglaget i tomgangslidge vid start av motorn.

Efter att motorn startats, om klingan fortsitter att rotera dven efter att gasreglaget har flyttats helt
bakat, sting av motorn och kontroller gasvajern och 6vriga delar.

FOREBYGGANDE SAKERHETSATGARDER MOT BAKSLAG

En farlig reaktion kan uppsta nir den snurrande klingan slar i ett fast foremal i det riskfyllda omradet.
Detta kallas bakslag. Som ett resultat av detta kan anvindaren forlora kontrollen 6ver maskinen vilket
1 sin tur kan leda till allvarliga eller dodliga skador.

Undvik bakslag, f6lj de forebyggande sikerhetsatgiarder nedan stingt.

1.
2.
3.

Innan arbetet paborjas, rensa upp i ditt arbetsomrade och ta bort grés runt hinder.
Hall aldrig i andra delar 4n handtagen nir du anvénder rojsagen.

Var hela tiden uppmirksam pa rojsagen under anviandningen, titta aldrig bort. Om nodvindigt, sitt
gasreglaget i tomgangslége.

. Nir du anviénder rojsagen ska du aldrig 1at maskinen komma nira dina fotter och inte heller hoja

upp den ovanfor midjan.



ATT TANKA PA VID TRANSPORT

1.
2.

Se till att ritt klingskydd &r pa plats.

Sura fast maskinen ordentligt vid transport med bil. Pa grund av att det dr farligt ska maskinen inte
transporteras med cykel eller motorcykel.

Transportera aldrig rojsagen langa stracker pa daliga viagar utan att forst tomma brénsletanken pa
allt brinsle, eftersom detta hindrar eventuellt lickage fran briansletanken.

FOREBYGGANDE SAKERHETSATGARDER VID ANVANDNING

1.

Hallstadigt i rojsagens handtag med bada hinderna. Om du gor ett uppehall i arbetet, sétt
gasreglaget i tomgangslige.

. Se till att alltid halla en stadig och jamn kroppsstillning under arbetet.

3. Hall motorns varvtal pa en niva som kravs for att utfora klippningen, och 6ka aldrig motorns

varvtal over nodviandig niva.

. Om griset fastnar i klingan under korning, eller om du behover kontrollera maskinen eller fylla pa

brinsle, se till att alltid stdinga av motorn.

. Om klingan slar i ett hart foremal som en sten, sting omedelbart av motorn och kontrollera

klingans tillstand. Om den 4r skadad, byt till en ny.

Om nagon ropar efter dig nir du arbetar, se alltid till att stinga av motorn innan du vénder dig om.

. Vidror aldrig tiandstiftet eller tindkabeln nar motorn dr i gang. Att gora sa kan gora att du utsitts for

en elektrisk stot.

Vidror aldrig ljuddamparen, tindstiftet eller andra metalldelar pa motorn nér den dr i gang eller
omedelbart efter att motorn stidngts av. Att gora sa kan leda till alvarliga briannskador.

. Nir du har avslutat arbetet pa en plats och vill fortsétta arbeta pa ett annat stélle, sting av motorn

och vrid maskinen sa att klingan dr riktad fran din kropp.

UNDERHALL

Utfor underhallet och kontrollatgarderna som beskrivs i denna bruksanvisning med regelbundna
intervaller.

1.

Om nagon del maste bytas ut eller nagot underhall eller reparationsarbete som inte beskrivs i denna
bruksanvisning maste utforas, kontakta narmaste behoriga servicecenter for hjalp.

. Du ska aldrig under nagra omstindigheter ta isdr maskinen eller &ndra den pa nagot sitt. Att gora

sa kan leda till att rojsagen blir skadad under anvéndning eller att rojsagen inte kan utfora sitt
arbete pa ritt sétt.

3. Forsikra dig alltid om att motorn dr avstdngd innan du utfér underhall eller kontrollatgirder.

Vid slipning, avlagsning eller atermontering av klingan, se till att du bér kraftiga, tjocka handskar
och anvind endast ritt sorts verktyg och utrustning for att forhindra skador.

. Vid byte av klinga eller andra delar eller vid oljebyte eller byte av annat smorjmedel, se alltid till

att endast anvianda produkter som édr godkinda for anvindning med rojsagen.



5. INSTALLNING

_—(1)
ey (2)
(3}

&7

GASVAJER

VARNING

MOTOR OCH RIGGROR

Rikta in hidngaren och brinsletanken, anvédnd de 4 medlevererade
insexskruvarna, sikra anslutningen stadigt med lika mycket kraft
(F1).

(1) Briinsletank

(2) Bult

(3) Riggror

HANDTAG

Lossa de fyra bultarna pa handtagskonsolen (F2).

Sitt 1 det hogra handtaget (Gasreglaget dr monterat) och det vinstra
handtaget i konsolen och dra at de bultarna ordentligt (F2).

(1) Handtagskonsol

(2) Hoger handtag

(3) Bult

(4) Vinster handtag

(5) Motorsida

SAKERHETSSKYDD

Fast sidkerhetsskyddet 1 vinkelvédxeln och dra ordentligt fast med
klammern och 2 bultar (M5%*25).(F3)

(1) Bult

(2) Klammer

(3) Riggror

(4) Sékerhetsskydd

Efter montering av vajern, se till att gasvajern sitter i gasreglaget. Om inte ir detta mycket
farligt pa grund av motorrotationen efter att gasreglaget slipps.

1. Haka i vajerinden i halet i gasreglaget. Och sitt vajern i spaken som det visas i bilden. (F4)

2. Dra fast bandet sa att gasvajern fixeras mot handtaget.

(1) Hal
(2) Gasvajer



F5 JUSTERING AV GASVAJERN

1. Efter att gasreglaget sldppts, dra i gasvajern. Det normala spelet
ar 1 eller 2 mm maitt vid forgasarsidans dnde.

2. Om spelet dr kort eller langt, ta bort luftrenarens kapa, lossa
lasmuttern och justera spelet (F5)

(1) Justermutter
(2) Lasmutter

MONTERING AV METALLKLINGAN (F6)
1. Sitt det inre fistet pa vinkelvéxeln och vrid for att fixera med den medfé6ljande L-formade nyckeln.

2. Sitt klingan pa det inre fistet med bokstdverna mot vinkelvéxeln och passa in halen i klingan mot
klackarna pa det inre fastet.

3. Sitt det yttre féstet mot vinkelvidxeln med halen mot klingan.

4. Sitt bultkapan pa det yttre fastet och sikra det med bulten (vénstergidnga) tillsammans med
fjaderbrickan och brickan.

(1) Mutter

(2) Fjaderbricka
(3) Bricka

(4) Yttre fiste
(5) Klinga

(6) Drivaxel

(7) Stang

(8) Inre fiste

(9) Vinkelvixel

MONTERING AV TRIMMERHUVUD (TILLVAL) (F7)

1. Placera det inre och yttre fistet korrekt pa vinkelvixeln.

2. Skruva den medféljande bulten (M8 vinster) pa vinkelvixeln och dra at med en nyckel.
3. Skruva trimmerhuvudet pa bulten genom att fixera inre

OBS
Forvara bultar och brickor for montering av klingan pa ett sadant sitt sa de inte gar forlorade.

(1) Vinkelvaxel

(2) Bult

(3) Trimmerhuvud
(4) Nylonlina



6. BRANSLE

VARNING

* Bensin ir mycket Littantindligt Undvik att roka eller att ha 6ppen laga eller gnistor i néirhet
till briinsle.

* Torka upp alt spill innan motorn startas.
* Se till att motorn ir avstingd och lat den svalna innan du fyller pa brinsle.
* Ha inga 6ppna lagor i nirheten av omradet dir briinsle hanteras eller forvaras.

VIKTIGT

* Anvind aldrig olja for 4-taktsmotorer eller vattenkylda 2-taktsmotorer. De kan orsaka att
tandstiftet sotar igen, tippa till avgasutblaset eller att kolvringen fastnar.

* Brinsleblandningar som inte anvénts pa en manad eller langre kan sitta igen forgasaren eller
orsaka att motorn inte fungerar pa ritt sitt. Hall verflodigt brénsle i en lufttit dunk och forvara
det i ett morkt och svalt utrymme.
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Blanda vanlig bensin (med bly eller blyfri, alkoholfri) och kvalitetsolja for luftkylda 2-taktsmotorer.

REKOMMENDERAT BLANDNINGSFORHALLANDE
BENSIN 25 : OLJA 1



7. ANVANDNING

START AV MOTORN

VARNING

* Innan start av motorn, besiktiga hela maskinen for losa kopplingar eller brinsleliickage och

att skirtillbehoren dr monterade pa ritt sitt och ordentligt atdragna.

* Placera maskinen pa ett jamnt, stadigt underlag. Hall skirhuvudet fritt fran omgivande
foremal.

1. Vrid tanklocket for att sidkerstilla at det sitter ordentligt. (F8)
(1) Lock
(2) Briinsletank

2. Oppna brinslekranen. (F9)

3. Flytta chokereglaget till ldget stingd. (F9)
(1) Chokereglage
(2) Briinslekran
(3) Stiangt
(4) Oppet
(5) Stangt
(6) Oppet

OBS
Nir du startar motorn igen efter att den just stingts av, for chokereglaget till liiget 6ppet

4. Sitt chokereglaget till startlaget (F10).

(1) Tomgang
(2) Start (1/3~1/2 6ppen)
(3) Full gas

OBS
Nir du startar motorn igen efter att den just stingts av, for chokereglaget till tomgangsliiget.

5. Dra hastigt i startsnoret samtidigt som du har ett stadigt grep om maskinen (F11).
6. Efter att motorn startats, Oppna chokereglaget gradvis.
7. Lat motorn ga pa tomgang i 2 till 3 minuter for att vdarmas upp.

STANGA AV MOTORN
1. Satt tillbaka chokereglaget i tomgangslige.
2. Tryck pa motorbrytaren.



MONTERING AV AXELREM (F12)
1. Montera axelremmen (F12).

2. Starta motorn, sétt gasreglaget i laget for ldgsta varvtal och sitt i axelremmen i maskinens hdngare.

3. Justera axelbandets ldngd sa att klingan &r parallell med underlaget i arbetsldget. For att undvika
slack under arbetet, vrid upp bandets extra del fran spannet.

KLIPPNING

ANVANDNING AV METALLKLINGA

* Klipp alltid genom att styra huvudet fran hoger till vinster.

* En metallklinga klipper bist upp till en punkt 1/3 fran kanten.
Anvind det omradet for att klippa buskar, kraftigt och tjockt ogris.
For att klippa spitt gras kan du anvédnda upp till 2/3 fran klingans
spets.

* Justera motorns varvtal efter vad du klipper. Klipp spétt grias med
medelhdgt varvtal och buskar och kraftigt ogrids med hogt varvtal.

(1) For grenar och trad
(2) For gris och ogris
(3) Klippriktning

(4) Rotationsriktning

VIKTIGT

Arbete vid laga varvtal gor det Littare for gris, ogris eller kvistar att fastna i klingan, samt att
det gor att axeln och kopplingen slits ut fortare.

ANVANDNING AV TRIMMERHUVUD

* Nylonlina kriver mycket effekt. Observera att motorns rotationshastighet vid arbete ska vara 50 %
hogre dn vid anvindning av metallklinga.

* Trimmerhuvud med nylonlina klipper grids genom linans rotation. Om du forsoker klippa mycket
gris med lang lina pa en gang sjunker rotationshastigheten pa grund av motstandet och
klippresultatet blir daligt. Vid hogt motstand, ta bort trimmerhuvudet fran gréset, oka
rotationshastigheten och klipp en mindre méngd grés at gangen.

* Om du forsoker klippa grds genom att svinga rojsagen pa motsatt sitt (fran vénster till hoger),
flyger rester i en riktning fran kroppen. Du kan da undvika att fa din kldder smutsiga.



8. UNDERHALL

KLINGA
* Vissa varje skidrkant och se till att tandbottnarna dr avrundade. (F13)
* Kyl inte klingan med vatten om du anvénder en vinkelslip. Det orsaka att klingan spricker.

EFTER 25 TIMMARS ANVANDNING

LUFTRENARE

Kontrollera och rengor filterinsatsen i varmt tvalvatten efter behov. Lat det torka helt innan du sitter
tillbaks det. Om insatsen ir trasig eller deformerad, byt ut mot en ny (F14).

(1) Kapa

(2) Insats
(3) Galler
(4) Hus

VIKTIGT

Ett igensatt luftfilter kan 6ka brinsleférbrukningen och samtidigt séinka motoreffekten.
Och att kora rojsagen utan luftfilter eller med en deformerad filterinsats forstér snabbt motorn.

BRANSLEFILTER

Ta ut brinslefiltret med en lite krok av staltrad. Demontera filtret fran brinsleledningen ta av spinnet
for att plocka isdr det. Rengor delarna med bensin.

VIKTIGT
Ett igensatt brinslefilter kan orsaka daligt gaspadrag for motorn.

TANDSTIFT

Ta bort och besiktiga tandstiftet och rengor elektroderna enligt behov med en borste.
Elektrodavstandet ska vara justerat till 0.6~0.7mm.(F15)

INKOMMANDE KYLLUFT

* Kontrollera kylluftintaget och omradet runt cylinderns kylfldnsar och avlidgsna eventuellt skrép
som kan ha fastnat av sig sjdlvt pa rojsagen.

VIKTIGT

* Observera att underlatenhet att gora sa kan orsaka att ljuddamparen blir 6verhettad och att detta i
sin tur kan gora att rojsagen fattar eld.



VINKELVAXEL

Smorj med universalfett var 25:e arbetstimme.
Ta bort skdrhallarna for att kunna fa ut gammalt fett (F16).

EFTER 100 TIMMARS ANVANDNING

LJUDDAMPARE

1. Ta bort ljudddmparen, sitt i en skruvmejsel i ventilationsoppningen och torka bort eventuella
sotavlagringar. Torka samtidigt bort eventuella sotavlagringar pa ljuddamparens avgasutblas.

2. Dra at alla skruvar, bultar och kopplingar.

3. Kontrollera om olja eller fett har trangt in mellan kopplingens beldggning och trumman, och om sa
ar fallet torka bort det med hjilp av oljefri och blyfri bensin.

4. Ta bort flottorhuset i forgasaren och gor rent pa insidan.

FORGASARINSTALLNING

VIKTIGT

En felaktig instiillning kan orsaka skador pa din maskin. Om motorn gar daligt efter
forgasarjustering, kontakta aterforsiljaren dir du kopte produkten.

SKRUV FOR TOMGANGSINSTALLNING (F17)

Med denna skruv stiller man in motorns varvtal nir gasreglaget &r i ldgsta ldget. Om du vrider at
hoger (medurs) okar varvtalet, och till vinster (moturs) séanks det. Om klingan fortsétter rotera eller
om motorn stannar nir du sétter gasreglaget helt i utgangslédget, utfor en ny instillning.

(1) Skruv for tomgangsinstéllning
(2) Hog
(3) Lag

UNDERHALL INNAN FORVARING

1. Borsta bort smuts fran maskinen, kontrollera alla delar f6r skador och atdragning. Om du patréffar
onormala forhallanden, atgiarda dessa innan nista start.

2. Tom brinsletanken och lossa tomningsskruven pa flottorhuset for att tappa ur brénsle, starta
motorn och lat den ga till den stannar av sig sjélvt.

3. Ta bort tindstiftet och spruta in 1~2cc 2-taktsolja i motorn. Dra i startsnoret 2-3 ganger, sitt
tillbaka téndstiftet och stoppa den i komprimerat lédge.

4. Applicera rostskyddsmedel pa metalldelar sa som gasvajer, sitt pa klingskyddet och forvara den
inomhus samt undvik fuktiga forhallanden.



GARANTI

Produkten har 12 méanaders garanti, fran inkopsdagen.

Garantin géller alla fabrikations- och materialfel.

Importor ansvarar for korrigering av delar eller produkten om de konstateras vara felaktiga.
Kassakvitto, leveranslista, kopfaktura eller garantibevis skall uppvisas vid garantiansprak.
Returvaran skall vara komplett, forsedd med redogorelse av funktionsfelet.

Garantin omfattar inte:

- Frakt och transportskador.

- Skador som orsakats av normalt slitage, 6verbelastning eller osakkunnigt handhavande.
- Om maskinen har 6ppnats, delar byts ut, reparerats eller fordndrats.

- Skador som intritt vid anvindning av produkt.

Garantireparationer far endast utforas av importorens auktoriserad serviceverkstad.

Importor: Oy Scandic Trading House 1td



